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ES AMB QUE HAN ANAT A PENSAR! Ara afiguri’s que totes les persones fossin grans
com aquesta figura, que petit féra el mén!
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Teatre Catala NOVEDADES

COMPANYIA CATALANA DIRECCIO: CARLES CAPDEVILA

Diumenge, a dos quarts de quatre: per tal de muntar el
decorat de les “Aventuras #’En Massagran®, d’En Folch
i Torres, Giltima irremissiblement d'“El Viatge prodigiés
d’En Pere Sense Por. A dos quarts de sis; Programa
¢dniic: Uexitds “El Testament de PAbadal®, tres actes, i
“Comedia d’Amor®, dos actes d'En Crehuet.—Nit; “El

Testament de PAbadal“

Es d.spatxa en Comptaduria
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REEE55RTS ESPORTS

SANROMA

falmes, 62 - Tobton 1303 - BARCELON

0O TSRO A YRERTTAROCAEERESAREN

VIES URINARIES
Impureses de Ia sang - Debliital nerviosa

Prou sofrir inutilment de les dites malalties,
gracies al meravelibs descobriment dels

Wedrames el Or. SONRE

es urimaries: Blenorragia (purgacions),
amb totes les seves manifestacions, uretrilis,
prostatitis, oranitis, cistitis, gota militar, etc.,
. de 'home, 1 vuloitis, vaginitis, metritis, uretri-
\3\%. tis, cistitis, anexitis, fluiros, etc.; de la dona,
per croniques | rebels que s&z\.u'n. es guareixen
aviat i radicalment amb els Catxers del Doctor
Soivré. Els malalts es guareixen ells sols, sen-

e ze injeccions, lavatges, ni aplicacié de sondes

3 ni bugies, etc.;tan pen‘{lés sempre i que neces-

siten sem 8ra la preséncia del métge, i ningii no s'assabenta de la seva
m laltia, Venda 5'50 ptes. caixa,

Inipureses de la sang: Sifilis (avariosis), ecsemes, herpes, dlceres vari-
coses (llagues de les cames), erupcions escrofuloses, eritemes, acaé,
urticdria, ' tc., malalties que tenen per causes humors, vicis o infeccions

v PE Qﬂ& actu la
Tenoven, augmenten totes les ner%&ﬁd&t’p!‘g‘!n&n’iei fomenten la salut,
resolent, amb poc temps, totes les. qer,e;".- lagtes, grans, floroncos, su-
puracis de les mucoses, caignda del , inflamacions en'general, etc.,
restant la pell nets | regenerada, el cabell brillant i abundés, no deixant a
l'organisme rastre del passat. Venda: 550 ptes, flasco.
Debiliiat merviosa: /mpoténcie (manca de vigor sexual), polucions
nocturnes, espermatorrea (pé seminals), cansament mental, pérdua
de la memoria, mal de cap, debilitat muscular, fadiga corporal, tremo-
lors, palpitacions, trastorns nerolosos de la dona i totes les manifesta-

: , per cronics i rebels Jue

cions de la Neurastenia o esgotament nervios,
n, es guareixen aviat | radicalment amb les Gragees potencials Cel

Dr. Soivré. Més sﬁ“e un medicament son un aliment essencial del cervell,
medul‘la i tot el sistema nervigs. Recomanades especialment als esgotats,
a la joveness, per tota mena d’excessos (vells a cap edat), per a recobrar
integrament totes les seves funcions i servar fins a l'ex a vellesa,
sense forcar 'organisme, el vigor sexual propi de 'edat. Venda: Pesse-
tes 5°50 el flascé.

Venda a les principals farmicies d'Espanya, Portugali de les Amérigues

NoTa.—Tots els pacients de vies urinaries, impureses de 1a sang o d
bilitat nerviosa, adrecant-se iremetent 0°50 ptes?en segells per 5 fra::
gnaix a Of Laboratorl Sckatarg, carrer del Ter, 16. teléfon 544

. M. Barcelona, rebran gratis un llibre explicatiu sobre 'origen. desent-
retllament, tractament | guariment de les dites malalties,

de la sang, croniquies i rebels que siguin, es guareien aviat i radi- §
calment am Yngdo es uratives deﬂira Solvre, que son la medi-
cacié depurativa idesl i per: en reg- nerant la sang
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Banquets benl servits al
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Rambla del Mig, 20
BARCELONA

h Venda: Farmacies i Centres d’especifics
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Blenorragics:

No ho dubteu. El guariment de la vostra pur-
gaci6 esta amb els

Cachets Neisserinos

OO SRR A
Exit garantit, Tractament rapid, discret i sense molésties

Preu de la capsa: 5’50 pessetes
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Si voleu menjar be
aneu al restaurant

Lloc predilecte dels gurmets
Escudillers, 8

Carquinyolis BERENGUER

Han fracassat el :Numancia»
iel «Jesds del Gran Poders
perqué ningi d'ells menjava
carquinyolis Berenger,

oo CALDES DE MONTBUY oo

- ANTONI LOPEZ

s IMPRESSOR
- T

Carrer de 'Om, 8 BARCELONA
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|  REDACGI6 1 ADMINISTRACIO
_ Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20
' BARCELONA

{L'ESQUELLA pe Lo TORRATXA

Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, 5

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

El fred i el comwoliment

del deure

0 e pot ésser indiscret. Tota la vi-
da me I'he passat essent un home dis-
| cret, encara que sembli que no; quan
he tingut una relliscada, m'ha costat
dos o tres disgustos seriosos. He estat

' ’ home de confianca de molta gent, i
h'. mai no he badat boca. Ara perque,
<55 )‘- [ sense adonar-me’n, he comés una in-

/ -’L‘ P discreci6, dient un secret, dos o tres

e : 3

JA N| amics meus s’han enfada:t de dehd.
e e Dispensin. No ho tornaré a fer més.
Un cop feta la indiscrecié hem de continuar pel pen-
~dent, es tracta de l'article de la setmana passada sobre
¢l fred. En una de les innumerabies unions sagrades fetes
a Catalunya entre gent de la dreta i de Vesquerra, del
i ;ﬂord i d] sud, del centre i dels extrems, es prengué 'acord
que firmaren, si no recordo malament, En Prat de la
‘Riba i En Lerroux; En Domingo i don Narcis Batlle,
amb la cooperacié de 1"*'Atraccié de Forasters”, de queé
1o es podia dir que a Barcelona hi feia fred. Calia dir
que a Barcelona el temps era una delicia, que el sol anava
“a dojo i que l'estat sanitari de la Ciutat no tenia res que
énvejar al desert de Sahara, on no hi ha mai cap malalt,
perqué déna la casualitat que tampoc no hi ha veinat. Aquest
‘pacte del bon temps a Barcelona ha estat trencat per L'ES-

OUELLA DE LA TORRATXA, la setmana passada, en
qué ens permetérem fer unes manifestacions respecte al
mal temps de la Ciutat...

- —Sembls mentida, trencar un pacte sagrat! Aixd mo
pot anar! Dir que a Barcelona fa fred! Jo I’hauria mort !
Ja P'hauria expulsat de la Ciutat! Aixd és indigne! N-
~ha dret! T ara amb motiu de "'Exposicié! Sembla mentida !
- Si ho arribo a saber—pobre de mi!—que dir quea Bar-
celona a Ihivern hi feia fred era un pecat de patriotisme,
12 podeu estar quasi segurs que no ho hauria pas dit mai.
L‘Eail Jo, abans que tot, séc un amant de Barcelona. Es més,
S0c capag d’anar en manegues de camisa per les Ramhles
| queixar-me de la calor d’aqueixos mesos darrers. N
bia que el pacte dels senyors Prat de Ta Riba, Letrotux. Dio-
mingo i Batlle fos tan important. Si és per patriotisme. per
amor a la Ciutat que hem de dir que a Barcelona no hi fa
'_f-rgd, comencem per organitzar també un cos d'inspectors
'_'de"!‘ malparlar ciutadd, i tots aquells que al tramvia o en
arribar al café diguin: —“Quin fred que fal!”, que els
fanquin de seguida a la presé, encara que siguin del Some-
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Jo, per la meva banda, no tinc cap inconvenient de -
parlar mai més del fred, de dir que els propietaris fan ben
fet de no posar calefacci6 a les cases i que la grip a casa
nostra és un fet desconegut.

Ha donat la casualitat que sempre que han vingut gent
important a la Ciutat—Jules Romains, Luigi Pirandello,
Charles Vildrac, H. R. Lenormand, els reis de Dinamar-
ca i el director de “La Razén”, de Buenog Aires, senvor
Sojo—, ha plogut o el cel ha aparegut encobert i boirés. En
parlar ab la major part d’aquests senyors els deia:

—Dispensin! Que és estrany! Avui no fa bon dia! T
aixd que sempre tenim un sol que estabella, que arriba a
molestar | Ho sento! Potser dema fara bon dia...

I amb aquesta excusa del dema passaven els dies, les
setmanes—i quan anaver al Tibidabo i no veien la Ciutat,
els podiem dir alld :—Quan fa el dia clar, es pot veure Ma-
llorca!”; i quan anivem a Montserrat i ve'en els niivols
per sota les muntanyes, podiem dir tamhé que en un dia
clar es veia tot Catalunya...

Ara, per servir a aquests amics meus que s’han indie-
nat perqué he descobert al mon un secret d'Estat, en di-
que a Barcelona hi feia fred a I'hivern, en lloe de disculnar
el mal dia, el que faré sera dir. tant si neva com si plou:

—OQuin Lor dia que fa...! Ouin solet! eh?

Potser els estrangers a qui digui aixd es creuran que
estic deixa, anar de la mi de Déu; perd tamba, com que
donaré l'exemple anant sempre sense armilla, potser ec
creuran me Is que no i 341 gl tot s6m ells...”

Ara q1e «m penso, ¢ penso, aue poc em dnrard agnost
compliment del denre en taver Je la Ciutat o 12 m’ha vist
néixer, neraué als pocs d os qne 1o surti de -a,1 amh ar-
milla, sis Fifandes i dos ahric:, «vagafard un con d'ajrs ©
em matard |, ,

FRANCESC MADRID

*POUS I PAGES I POMPEU CREUE1

:Es que d'encd que han estrenat plegats Avell Artis
1 Rosend Llates s’han posat també, a la fi, de moda, entre
nosaltres les colaboracions?

Cal sospitar-ho:. Almenys, fa uns dies corre €l rumor
per les penyes literaries que Pous i Pagés i Pompeu Cre-
huet signen plegats una obra que ha estat presentada a
I'empresa de Novetats.

¢ Tanmateix, U'origen d’aquest rumor no serd una no-
ticila mal donada, o millor dit, mal compaginada de “La
Veu de Catalunya™? -

La noticia era com segueix: “Pompeu Crehuet ha liu-
rat a 'empresa de Novetats una obra titulada “Mania po-
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litica”. Pous i Pagés ens ofereix en aquesta obra...”, etc.
Féra llastima que aixo fosl...
Si dos valors negatius donen a escena una valor més
negativa encara, quin resultat més excellent no tindrien de
donar la reunié de dos veritables valors?

Es comenta en una capelleta d'intellectuals la fobia
enverinada que 'emboscat T. i A. sent contra Ramon Vi-
nyes, i es tracta indtilment d’escatir la causa. )

—Serd perqué ell no troba uns quants amics que hi
editin 'obra, en edicio d’homenatge—diu un.

—Serd—fa un segon—perqué sap que l'empresari vol
estrenar una altra obra de l'autor de “Qui no és amb mi”.

—Per mi, es perqué Vinyes no cobra els drets tan
rebaixats com ell — insinua un tercer. "

—Ca!l... — diu un altre—Es perqué en Vinyes li ha
pres la xicota, :

Pobres i rics

Nosaltres, com vostés, créievn que fins avui tothom po-
dia ser pobre, i, sent pobre, emparar-se en la riquesa hipr
tética o suposada dels alires. Parqué cal dir — ara que h:
som de pas — que partim d'una base falsa en classificar
els nostres honorabilissims ciutadans: per aizo, en parlar
de la riquesa, ho fem sempre en hipotesi o suposicis. Aq::
tot el que no demana lo caritat piblica — pitblica coml
certa mena de dones — deixa d’ésser pobre, de pertir-
al gremi dels pobres. I no obstant, sense els que imploven
la caritat piblica, que son, com si diguéssim, els represen-
tants de la pobreso, els encarvegats de fer-la present als
que no wvolen weure-la. ni volen oir-ne parlar, Barcelona
és plena de pobres. Pobre és Uescriptor que ha de wiure,
dels seus llibres en un pais on la gent no compra Uibres:
pobre és Vobrer que guanya un jornal de cine o sis pesse-
tes i amb aquestes cinc o sis pessetes ha de mantenir i ves-
tir la familie, s’ha de mantewir | vestir ell i ha de paaay
el lloguer de la casa; pobre és el petit empleat que robra
una mesada irvisoria i ha d’anar disfressat de senyor: po-
bre és el pintor que no wen quadros — sobretot, si estan
bé, no en ven mai cap—; i tamts i tants alives, que no cs
vewen, que no fan de pobre, perd que en sén.

Jo mo crec en aquestes fortunes que, seqons a vegades
hom llegeix als diaris, troben al damunt dels pobres — del
pobres ropresentatins—, auan aquests moren. Com és pos-
sible que demanant caritat hagin aconsequit reunir una
fortuna sila caritat ens la demanen a nosaltres i nosaltres
som tan pobres com ells?

Hi ha gent — gent llengera, que jutia a primer cop de
mista, que no estd en el secrédt—, que s'indigna si veu que
un senyor no fa caritat a un pobre que w'hi demana. Perd.
com w'hi ha de fer? Com nw'hi ha de fer si no es tracta
d'un senyor i un pobre, siné de dos pobres, Pun falsificat
i Paltre auténtic? '

Cada dia es parla dels mals sentiments dels ries, de la
seva manca de carital. Jo crec que el parlar aixi és una
lleugeresa, Abans de culpar als rics de manca de caritat,

caldria esbrinar si els rics existéizven realment, si tenen, ey
efecte, una vida real o sén producte de la nostra fantasig,

No, no: no hi ha rics. Almenys jo no en ronec cap.
Conec, en canvi, molts que en van disfressats. Jo séc yy
d’ells.

VIRAI

MARC

El marg margot és una esgarrifanca
de saba nova que floreix com pot.
No sé per qué li sentim malfianga
a] marg margot,

Queé 1i fa que porti alguna calabruixa
i els bofaruts li voltin pel cervell
i amb un plou i fa sol ara ens arruixa

i amb la sang nova ens va tivant la pell?

Qué hi fa que sigui rampellut de vents
i ens tiri als ulls un revolt de polsines
i ens enfarfegui de virolaments

i de Hums fines?

Malgrat tothom, el marg és molt bonic,
la seva esgarrifanca és dolga i flonja,
i Sant Josep ens duu el pa de pessic

i els clasics matons de monja,

El marg és una mica tabalot;
mig home i mig canalla,

vol fer el seribs i no pot;

1i escapa la rialla.

Rialla de brots florits
i branques rejovenides,
i embriaga els cinc sentits
amb 1a sang de les florides. : 5

S et gt B e <

Veieu com la vinya brota? - A
Tnsinuacié de] wvi, b R

El vi vell omple la béta
~iel novell ja és pel cami.

El marc marcot ha engendrat;
ara mateix ens I'engendra

i aquest sol esbojarrat

fard brincar la sang tendra.

Marc¢ margot és rialler,
escombra 1 fa polseguera.
Veu una dama que ve

i el marg marcot, bon porter,
ens obre la Primavera.

SALVADOR PERARNAU
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Rucabado i Lopez-Picé

Rucabado torna a fer el poca-solta—caracteristica ben
seva—parlant de Cristofor de Doménec amb motiu de

. [aparicié de la seva gran obra “L'Oci d'un filosof”.

Perqué “L’Oci d'un fildsof” és una obra valenta con-
tra lideari, per a nosaltres caduc i repugnant, que defen-
« Rucabado, aquest pobre home el maltracta impiadosa-
ment sense ni guardar cap respecte al cadaver.

Rucabado és un fanatic i, per tant, curt de gambals.

Es pot ésser un perfecte catolic i ésser tolerant i com-
prensiu. L'intolerant no passara mai d’ésser un pobre ho-
me ridicul.

Lépez-Pico és un dels esperits més fing i penetrants
que té¢ Catalunya. Lopez-Pico és tant o més catolic que
Ramon Rucabado i—és clar—tampoc esta conforme amb
Cristofor de Domeénec. Perd Loépez-Picé és comprensiu,
és un gran home i, per tant, incapag de parlar d'un difunt
que ha estat un gran pensador, d'una manera tan barroera
com- fa Rucabado.

Loépez-Picd parlant de Cristofor de Domeénec diu que
en morir i en arribar al cel, Déu 1i dona un copet a l'espat-
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lla dient-li: “Passa, passa, tabalot, que ja sé que ho feies
sense malicia.”

Vol dir, que si Lopez-Picé fos Déu, s’hauria compor-
tat aixi amb Cristofor de Doménech; seria un Déu bon-
dadés.

Rucabado tracta a Cristéfor de Doménec com’ un
condemnat,

Vol dir que si Rucabado fos Déu, I'hauria castigat
severament, seria un Déu miserable,

Per a nosaltres, Lopez-Pic6 és bo. Rucabado és un
mal home—ideoldgicament parlant.

SALPER

AQUEST NUMERO
HA ESTAT VISAT

PER LA CENSURA

; !
ﬁoﬂpﬁpfof"

La grossa—Fard el favor d’avisar-me al “pes de
la palla”?
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HOME PREVISOR

No deixis la gaveta aqui, que amb el pes podria
caure el tauld.

EL BON LLADRE

—Ha tingut sort de caure a les meves mans. Si
arriba a arribar a la cantonada, n’hauria trobat dos
que l'esperaven amb garrots.

& »
Divagacié sobre ’adulteri

Un jove escriptor, de tornada d'un viatge a Escandi-
navia, ens deia: A Noruega la gent és mes lliure que a
casa nostra. Lis relacions entre eis joves d'ambdos sexes
no son, en apsolut, controlades, lLa Ihbertat per aguest
canté — i per molts d'altres! — és compieta. En canvi, [a
prostitucid — aquest caire tan repulsiu de ies societats mg-
dernes — é&sta prohubida, i realment no existeix.

Pero hi ha més encara — segueix el nostre amic, tot
encisat de les coses del Nord —; el matrimoni és una unig
lliure controlada oficialment. Hom es casa’ 1 es divoreia
sense cap resisténcia, sense cap complicacio. Tot aixd é
superior, sens dubte, a les nostres sensualitats morboses,
ais adulteris llarg temps encobrits, al odis secrets, als es-
clats criminals de les passions mal domades, als tedis dis=
fressats de bonhomua..

Kn aquest estat dé coses — moh. g-cm.ml a gairebé 1ots
els paisos llatins—, la primera victima és la dona. La seva
tinica defensa és la intriga i la dissimulacio, armes, potser’
precisament per aix0, peculiars de la feminitat. (De fa
teminitat, no del femimsme). Les del feminisme, als pai-
sos democraticament imperfectes, sén més aviat, amb lloa=
bles excepcions, la barroeria i, sobretot — cal recalcar-ho -
— ¢l confessionari. !

Hem de reconéixer que la dona sap servir-se mestri-
volament d’aquelles armes. I aix¢ fins al punt que molts!
han volgut considerar-les com a mestresses absolutes de tof;
dirigint la vida social i politica des de casa estant amb uns
fils invisibles. :

Hom ha pretés que les causes primeres de fot tenien
sempre llur cau en les alcoves... Tots sabem, perd, que la|
realitat és, entre nosaltres, molt sovint distinta. ;

Les lleis foren fetes, certament, pels homes. I encara,
en afers matrimonials, no sembla siné que les feren els,
cornuts tots sols. I és per aixo que un autor enginyés de-
manava que els tribunals que haguessin de jutjar un pro- |/
cés d’adulteri fossin compostos d’un nombre igual d’homes
i de dones, i tots presidits per un hermafrodita amb \mt1
preponderant i

No s6n els noruecs, historicament, els primers que enl

“la practica han abolit l'adulteri. Si bé han existit pobles:'\
que, com els hebreus, s’han distingit pels seus adulteris
els seus incestos, relatats cruament, oh paradoxa! pels 11
bres sants, n'han existit d'altres també que no I’han co
negut. Aixi a l’antiga Esparta, on els infants pertanyién:
a la Reptblica i no a la familia. La procr'eacm es feia en.
bé de la patria, sense perjudicar mai ningf.

L’adulteri sols és un mal quan constitueix un lladro-
nici, i hom no pot robar més que alld que és donat en pro-
pietat. I'adulteri, doncs, en una societat rigorosamefit co=
munista, és un absurd. No passa e] mateix a les m«"mns,'i.
burgeses, en les quals les propietats. com les senyores, 56t
escrupolosament fitades. ¥

Hem de deduir d'aixd — amb logica implacabls — que |
fou un burgés e! primer que va practicar I'adulteri? No ho |
podriem assegurar. Tal vegada va ésser un gran sacerdot :
cabdill d'una gran monarquia teocritica, en pretendre I'e .;1
fectivitat dels seus drets diving sobre les dones del pais.

Ara, si P'origen de I'acte és dubtés, no passa aixi amb el
mot que 'expressa, encara que aqu"<t no sigui massa opor--
ti. Adulteri, en efecte, ve del llati, i significa adulteracié:

Ara bé, és pre(:l‘aament una adulteraci6 l'acte de fullar
un niu que no és nostre?
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H Paraula de Nobile

i Marques de N, rebra lin Vell Faune, reporter, ¢!
proper dissable, a tes deu del mati .
Froveit d'aquesta tarja ¢ anaiencia, em dirigeixo al do-

I ar, la minutera el relloyge marca un quart de lhora ind-
" (aaa. Tots els seients estan ocupats. Al cap de cine minuts
" alestar-me dret, veig una cadira en un reconet, i m’hi es-
corro amb prudeéncia. Al meu.entorn hi ha homes amb la
jmpaciéncia marcada al rostre 1 dones d'edat avengada que
han tret els vestits de seda, com per una circumstancia
jemnial. Jo em repasso dels peus al pit i veig que vaig
y un senzill vestit de carrer. La veritat sia dita, pero,
- 1o hi vaig per demanar cap favor, i potser els meus com-
¥ panyons d’un instant hi vénen a solicitar una collocaci6 o
algunes pessetes. La meva missio és senzillament la d'in-
erviuar aquest Marqueés, conceptuat iHustre més pels seus
liners que per la seva intelligéncia,
Toquen dos quarts d'onze. M'imagino, candorosament,
que em faran passar aviat, i clavo llambregada, amb un
ire somrient, sobre aquesta bona gent que sens dubte
haurd d'esperar després que jo.
- L'uixer crida:
—La senyoreta Magarola.
Una dama de cabells nevats s'alga i desapareix. Com
i prenc que em caldrd tenir paciéncia, car l'nixer em dona
‘un ntimero: el 13! Em resigno, i per passar el temps, em
 trec un llibre de la butxaca. La idea de qué tindré d’espe-
£ rar-me molt, perd, em distreu, i continuament contemplo
_uns angelets pintats al sostre, que semblen anémics, en mig
- de la claror opaca d’aquesta cambra de palau revellit. En
l'aire mat, carregat de pluja i de boira baixa, hi sonen no-
. tes fosques. El meu pobre esperit decau; sento desmaiar-
~me d'avorriment i d’estretor en mig d'aquella atmosfera
“ide faldilles i sabates mullades i d'aquest dia sinistrament
-~ gris que plora de dalt a baix dels vidres entelats.
: 51‘ Encara que procuro evitar-ho,gho puc menys que bada-
; Tlar, M’avergonyeixo cle_mi- mateix, perd no puc fer-hi
- més, M'aixeco per a deixondir-me, i en aquell nioment to-
o quen les dotzz. Tinc fam, tinc fred, els peus humits, i pen-
- 80, amh melancolia, amb aquella estupidesa recordada de
. 10 séon: “Es I'hora en la qual la gent de bé entra al men-
- jador”. :
Dos quarts d’'una! M’estic adormint; no séc res mé:
que una cosa pallida que té gana.
Tres quarts d'una! I jo que havia cregut que Ia
. qualitat de reporter influiria perqué em fessin passar ei
"'ﬁ,\ primer,
~ —Senyor Vell Faune!
s La vey de I'mixer m'ha despertat. La meva lucidesa
~ v també es deixondeix i estic segur que prendré, del senyor
|« Marqués, un d’aquests brillants intervius que formen de
Cop i volta la reputacié d’un periodista.
<. —Senyor — em diu sénse embuts I'amable ex-minis-
|; fre—, m’'és impossible de contestar a les preguntes que
" Vosté desitja fer-me.
{ —La meva situaci6 no em permet fer declaracions.
. Surto alelat. En ésser al carrer, miro el rellotge: Ja una
menys cinc minuts! :
Es igual; una altra vegada, quan rebré la citacié d’un
noble per a les deu, procuraré dinar tranquilament a casa
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EL REMEI MES EFICAC,

—El metge m’ha receptat un purificatiu per la sang,
per qué no em circula,
—Home, per aixdé un guardia,

ENCARA ES QUEIXEN

Si tinguessin de fer com jo, que dejuno tot Pany!...
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Per ésser massa popular

—Vosté, com molts, pensara que els que arriben a te-
nir una maxima poptflaritat, poden fruir la satisfacci6 de

viure, pero... no ho cregui; lluny de sentir-nos envejats, -

el que voldriem és sentir-nos compadits. y

Aci on em veu, vell, humil, isolat de tota civilitzacio
i companya, jo, que he tingut una gran representacio a la

_meva terra, i que pel meu caracter i do de parla, més a més
he fruit de la popularitat vulgui’s que no vulgui’s és ara,
precisament, quan el meu esperit, apaivagat de recels, an-
glnies i enutjaments, es troba més asserenat i amb condi-
cions de poder fruir una mica la satisfaccid de viure tran-
quil la vida, encara que, per dissort, sigui poqueta ja la
que em resta,

Heu-vos aci el que, una vegada, ens contd un home
vell que varem trobar, per atzar, en un indret desconegut,
afegint-nos:

—I si jo em trobo aci, després d’haver estat el que
he estat i tingut el que he volgut, és per la meva voluntat,
culpa, perd, d’haver estat també massa popular. L'ésser
popular, amb tot i plaure de moment, té després les seves
contrarietats : aixd de no poder vestir-te com vols, ni des-
pullar-te quan et sembla, sense que tothom ho sapiga i et

critiqui si li plau; no poder eixir de casa d’'un o de la dels"

altres, sense que et vegin i et segueixin, i adhuc et signin
com una cosa rara; i que fins les rates coneguin de pe a
pa el pa que menges, el vi que beus, i ¢l peu de qué et
dols, vaja, que n’hi ha per avorrir i llencar ¢l bartet a la

S'HAN DE FER ECONOMIES
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fogiiera; i jo ho he tingut qiie stiportar tot aixd, fent &

voltes un ver sacrifici per amor als meus i a la terra dels .

meus, tenint que acontentar a tots, d’escriure a molts i de
tancar els ulls als, pocs per sort, que pretenien fer bugada
de la meva robeta intima. Pero, tot té un limit i una fi en
aquest moén, i dia arriba que fins el mateix Job que hagués
estat, I'hagués esgotada la paciéncia, fent el mateix que
vaig fer; ¢o és: fugir de tot i de tots, renegant de la popu-
laritat, causa del meu neguit etern, malgrat la serenor de
la meva existéncia d’ara. El comble per a mi fou uns es-
quellots ; si, senyor; un esquellots generals que en feren
per a celebrar €l meu segon casori... Oh, i com els sento en-
caral... Per arreu on anava, com a motiu de joia, em re-
bien amb aquella serenata de malastruc... Fou un va-i-tot
de soroll musical que em torna gairebé sord i esmaperdut,
fent desaparéixer el meu jo de dintre meu. Talment com
si s’haguessin juntat tots els Azoring i Mufioz-Seques del
mon per a fer un nou clamor per a mi sol... Des d’aleshores
que no vaig fer res més de bo, fins que, llengant-ho tot
al botavant, valg fugir, fugit, lluny, ben Iuny de tothom,
d’aquella maxima popularitat que infantd aquells endia-
blats esquellots que es remouen dintre les meves orelles
com un exercit de cucs pitandelians... Oh, i com els sento
encaral... Maleits siguin...

I com un rat desaparegué de la nostra vista.., Pobre
home! pensem, quan hi pensem; i qué poc ens plauria a
nosaltres I'ésser populars, si per tota miisica haguéssim
d'oir uns esquellots eterns...

LLUIS RAMIREZ CARULLA

g

—Tan aviat, amb el palmé?

—8i; he aprofitat que he fet un viatge a Elche, i
Phe comprat més barato.
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Maneres cle beure

Davant 'hostal i dessota un plitan raquitic de la pol-
sosa carretera, destaca un” mintiscul abeurall per animals
i per a persones. o _ . 5

Una minsa parada en aqueix oasi de frescor ens ha
_ l)eq:més observar detingudament quiscunes de les diverses

maneres de beure que existeixen en ¢l moén dels assede-

- gats,
& Ha passat una miserable vagabunda i ha fet la casso-
leta amb el palmell de la ma. -
. Ha passat un excursionista jovenga i ha omplert el
seu gotet de launa. - X
Una gentil mosseta ha gustat—com si el besés—un
rajoli prudent. ]

‘S’ha enfilat un gat i ha begut acompassadament a cops
o de llengua.

Un bordegassot s'ha amorrat, materialment, a lai-
xeta.

. Un pobre menestral ha fet servir de vas mitja petaca.

Una gallina ha picotejat nerviosament en laigua, al-
cant la testa a cada afany engolidor.

Ha arribat, per fi, un cavall. Amb ulls tristos ha es-
guardat l'abeurall mintiscul; restant quiet, apartat, com
si no el satisfessin prou els quatre dits d'aigua de la pi-
ca. En veure’l, ha sortit el mosso de I'hostal; ha omplenat
una galleda.

—Va, “Careto”, val...

L'animal ha ficat mig cap, tot el morro, dins el reci-
pient, 1 ha xuclat, xuclat amb dalera, fins esgotar mate-
rialment el liquid precios.

I havem convingut que aquest, €l cavall, és el més
digne d’enveja de tots els animals assedegats; el que frueix
més d> la beguda natural apaivagadora de la set.

Tots els gran bevedors havien d’haver nascut cavalls.

FRA NOI

Ao

Les curses de braus

Humanament, som contraris de la celebracid de l'es-
pectacle gens segle vint de les curses de braus.

Encara que les curses de braus siguin una festa nacio-
nal, nosaltres fem vots perqué tal festa sigui abolida.

"~ Emili Saleta, fa alguns dies, ens contava, en una con-
feréncia que un catald amic seu fou amonestat a I ca-
pital de Suissa perqué portava un conill penjat cap per
vall, costum molt corrent a Catalunya, perd poc estimable
a la benaurada Suissa.

Potser algun llegidor trobara que és una ridiculesa
perdre el temps amb aquestes coses, i aquest, sens dub-
te, serd de la irrisdria opinid que les curses de hraus no
son un espectacle vergonyds.

Hom no és partidari del futbol ni creu que ei futbol
malmeti totes les energies del poble, ni que les curses
de braus siguin un obstacle en el camp social; perd si una
vergonya per les ciutats que les posseeix, car una festa
que data de I'dpoca de Neron no pot tenir res de bo, ja
que d'aquell temps tan sols en conserva la manera de ca-
minar, i encara avui es fa amb santa elegancia,

Les curses de braus és el reflex d’aquella época del
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despotisme romd, i és gairebé paradoxal que avui po-
guem veure sense rebelar-nos I'agonia d’un brau, qu'xe;,.aI
capdavall sempre és ell el qui reb, en mig d'una xirinola
que no vacillem en qualificar de barbata. N
JOSEP CERVELLO

EF.t vull tota amorosa...
Et vull tota amorosa i rica de puresa,
que ta mirada sigui dol¢a i penetrant,
ials teus llavis perduri aquesta flama encesa,
per gustar-hi delicies en el precis instant.

" Que ta cara divina tingui un motiu d’emblema,
que els teus cabells aurifics siguin sagetes d'or,
i les teves mans blanques enllacin el poema
de tes manyagueries i els meus besos en flor,

Et vull tota abrusada de I'humanal i austera

excelsitud de mare, quan l'amor fruitara,

i al teu cor sempre hi trobi un tast de Primavera

perqué aixi no es marceixin les dnsies d’estima..,
BALDOMER RIBES BANCELLS

L L]
Art i Artistes
D’ARQUITECTURA

Definitivament, la Plaga de Catalunya esta de pega.
Teniem el proposit de deixar reposar els nostres lectors
i no parlar-ne fins d’aqui que s’hagi acabat, potser el se-
gle que ve; perd no hi ha remei; passem per la plaga i quan
els nervis no se'ns giravolten per alguna ximpleria escul-
torica nova que hi ha crescut com un bolet, ens enfrontem
amb la casa de telefons i perdem fins les ganes de fer
xirinola.

De les escultures ja no en parlem més; tothom les ha
judicat. Ara es parla de la unificacié dels edificis 1 sstem
dubtant quin dels models s’adoptara. Per ung banda, te-
nim la immensa gabia de teléfons: fent-li front hi ha un
mostrari molt ben escollit; l'arquitecte, per no casar-se
amb ningti, hi féu un pis de cada mena, i després ens que-
den a triar les cases d’En Pich i altres per l'estil.

Per un atzar hem vist €l projecte de la casa que s’ha
de construir alli on hi havia el Circol de Cagadors i, oh
miracle!, esta molt bé. T& esperit i gust modern, un sentit

de les proporcions perfecte i una comprensié del que ha .

d’ésser un gran edifici bancari al bell mig de la ciutat.
Se'ns diu, perd, que ara surten entorpiments i que les chres
estan aturades; €s natural, els estrangers que yinguin a
Barcelona per I'Exposicié s'adonaran dels bunyols d’ara,
i si els posen una mostra del que podia fer-se, encara més.

¢ Qui sera que ho entrebanca? No yolem ésser mal pen-
sats, perd ens fa efecte que alghi vol ficar-se pel mig,
encara que resti la placa sense I'tinic que demostraria que
el bon gust no s’ha acabat del tot a casa nostra. i
GALERIES LAIETANES

’ Un jorn arribard que la colla dels pintors enamorats
d’Olot i sa comarca formaran un nucli tan definit dintre
-la‘ pintura catalana, que verament faran grop a part, puix
son tants 1 tants, que, per si sols, constitueixen un nueli
amb caracteristiques ben definides.

Ara exposa en Bartomeu Mas Collemins, qui, tot i pre-
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sentant paisatges d'altres llocs i temes diferents, €s, en ve-
ritat, un oloti més per la seva manera de pintar. Ben dibui-
xats i ben vistos, els seus paisatges son encisadors 1 cor-
rectes; un xic grisencs en general, perd molt agradosos a
la vista i d’artista honrat.

També en Ricard Duran exposa amb encert una colla
de recons del nostre Montseny i Costa brava, tractats amb
fermesa i amb una comprensié perfecta de I'ambient es-
querp dels temes que tracta.

A la Sala d’'En Joan Merli hi ha actualment una col-
leccié de dibuixos de diferents artistes, seleccionats. amb
poca cura, puix al costat d’obres de veritable merit i de
signatures deé prestigi, hi posa xabacaneries de mal gust i
atreviments de pintors desorientats, cosa llastimosa, puix
sembla que desmereixin els primers. Esperem que afini un
xic més en la tria, per a parlar-ne amb detall i com me-
reixeria l'esfor¢ constant d’aquest amador de les arts.

El pintor atagonés de naixement i catala d’adopeio Vi-
cens Rincdén, ha inangurat una exposicié de pintures a
Manresa amb un éxit ben falaguer tant de ptblic com de
venda.

_El felicitem de tot cor.
BORIEL

AL LICEU
ELS CONCERTS DE QUARESMA

L'Empresa Mestres ha organitzat vuit concerts per agues-
ta. tethporada .a base dels directors Erick, Kleiber (alemany),
Ottorino Respighi (italid), Lamote de Grignon i Alexandre
Glazunov  (rus). Gairebé tots els festivals sén d'alld meés
escollits i atractius que pugui -dar-se avui en I'escola que cada
un dels Mestres ve a representar.

Dijous de la setmana passada s'inaugurd la série amb el
Festival Beethoven, que amb una sola varietat es repeti diu-
menge,

La “Novena simfonia” en el seu quart temps fou cantada per
I"Orfeo Gracienc sots la guia del Mestre Balcells, i amb els
solistes M.-Teschemacher, soprano, Fleeda Albert, contralt,
Witt, tenor i R. Von der Linde, bariton, Cal retenir el pri-
mer nom i el darrer, sobretot aquest, per la qualitat excellent
de la veu i de la forma.

Hem sentit en poc temps tantes vegades la Novena i ens
en han dat tan belles interpretacions, que el Mestre Kleiber va
haver de Huitar amb inesborrables records, perd hem de dir
que se'n sorti elegantment. “L'Orfeé Gracienc” molt bé, amb
aquella posa segura del que ja no li vénen de nou aquestes
gestes. !

Pel nostre gust, on exceliren més l'orquestra del Liceu i
el Mestre Kleiber fou en l'execucié de lobertura 3 de Leo-
nora! No es pot demanar més puleritud ni més emocid. Per

a donar en pocs assaigs a l'orquestra, encara que aguesta esti-

gui composta de miusics tan destres com els del Liceu, un
sentiment tan viu de l'obra.
El Mestre Kleiber s’ha acreditat de primer antuvi com un

habil i elegant conductor, La seva batuta floreix belles orqui-

dees. "
CLAU DE SOL

NOVEDADES

Moltes vegades els critics, en ocupar-se duna obra, ho fan
en el sentit del qué hauria pogut ésser aquella obra, no del
que és. Indubtablement, aixd pot semblar un error de tdc-
tica .El critic ha d'ocupar-se del que veu, no del que hauria
pogut veure. Si, en efecte; perd és que a vegades el que veu
és tan poca cosa i tan mesquina,

“E] testament de I'Abadal” hauria pogut ésser una gran
comédia, ung excellent comédia. La idea central, d'una gran
forca, oferia als autors tota mena de caires. Un autor mo-
dern, de temperament acusat i personal—Luigi ‘Chiarelli, per
exemple, el Luigi Chiarelli de “La maschera e il votto” i de
“La scala di seta”—, amb “El testament de I’Abadal”, hau-
ria fet una comédia magnifica, d'una forga tragica i grotesca
alhora, amb un didleg subtil i profund.

No comprenem com els senyons Artis i Llates han pogut
equivocar-se de manera tan llastimosa. En “El Testament
de I"Abadal”, no hi ha un sol tipus que s'aguanti; parlen tots
a caprici del autors, i &l que diuen no ens interessa. El
llenguatge no té mai, ni en un sol moment, emocié i noble-
sa. Els personatges diuen incongruéncies, banalitats, poca-sol-
tes. Ja fio volem referir-nos a les alusions al “Don Jaume”
de Pitarra: dites allusions acusen en els senyors Artis i Lla-
tes una manca absoluta de bon gust i discrecid. I no és que
a nosaltres ens espantin els mots i els conceptes gruixuts:
Shakespeare n'és plé, i n'és plena “La Mandragora”, de Ma-
chiavel, I no sens ha ocorregut mai que s'haguessin de muti-
lar Shakespeare i Machiavel.

Alguns critics han observat ‘en aquesta obra dels senyors
Artis 1 Llates una marcada influéncia de “La Llotja”, de Mi-
113s Raurel: l'obsessié del marit, 'escena entre aquest i el
criat, el final., Aix0 a nosaltres no ens interessaria massa, si
els senyors Artis i Llates haguessin escrit una bona comé-
dia. Al cap i a la fi, Shakespeare treia les seves comédies
de “El peccorone” de Ser Giovanni Fiorentino, del Palladis
Tancia, i algunes vegades de comédies d'altres autors que s’ha-
vien estrenat sens éxit. En aquest cas, loriginalitat consis-
teix en un millorament. Bls senyors Artis i Llates no han
sabut fer-ho aixi, Anib un assumpte magnific han escrit una
comeédia pitjor que mediocre.

Sols elogis mereixen €ls actors que la interpretaren, sobre-
tot les senyoretes Morera i Peris i els senyors Aymerich i Gim-
bernat.

Molt bé també, la senyora Gay i els senyors Soler, Gal-
ceran, Torrents, Ferrindiz—actor la labor meritissima del
qual en “L'Agulla roja” passa gairebé inadvertida—, i Pa-
rrenyoe, obligats per la comédia a no moure’s d'un discret se- |
gon terme, I |

«Cal elogiar també, una magnifica decoracié de Batlle i
Amigo. i : :

TIVOLL 5

El mestre Vives ha escrit, amb “Los flamencos”, una al-
tra partitura deliciosa, rica en motius. melddics 1 orquestrals.
Cosa bona i sdlida i suculenta. Aqui no s’enganya a ningid: s'a-
nuncia miisica i es déna miisica. Misica de marca, garantida.
No passaz cada dia aixd. s

Llastima que no podem parlar del llibre en el mateix to, que
€s un brillant to major, Als senyors Romero i Fernindez Shaw,
quan no colaboren amb Lope de Vega, els passa una cosa es-
tranya: s'apaguen; es fonen, desapareixen.

El llibre de “Los flamencos” és, aquesta vegada, original:




original dels senyors Romero i Fernindez Shaw. I és tan po-
queta cosa! Llastimal...

La interpretaci6, molt bé, sobretot per part de la senyoreta
Aliaga i els senyors Vendrel i Fern\é._ndez.

ROMEA

“Quan el cor parla” de J. Bernat i Duran, vol éger una
obra de grans sentiments i de profunda emocié. Perd una ve-
gada més, la frase de Gide, que amb els bons sentiments es
fan les males obres, ha estat completament confirmada. L'obra
no arriba a impressionar ni a commoure en ¢cap moment. A még
a més, el seu didleg, d’un realisme vulgar, no li afegeix cap be-
Hesa.

Els actors feren el que van poder per salvar-la. Perd pogue-
ren poc perqué, per afegidura, dominaven molt poc els seus
papers.

ESPARNOL

S'ha estrenat “Fica't al 1lit, Pauleta”, d'Alfons Roure, “Fi-
ca't al 1lit, Pauleta” ja s'havia estrenat al Romea amb el ti-
tol de “El marit de la vidua”.

Com ja s'havia estrenat, ja n’haviem parlat. Es inditil que
en tornem a parlar,

L’finic nou era la interpretacid. I de la interpretacié pot
dir-se’'n que fou excelent.

VICTORIA. .

S'anuncia en aquest teatre l'estrena d'“El Aguilén”, la no-
va obra del mestre Zamacois en colaboracié amb Lluis Cap-
devila i Pere Puche. :
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POMPEYA |

S'ha estrenat una obra de P. Teixidor Elies: *La cangd
de I'emigrant”. “La cangé de I'emigrant”, és un drama punyent,
d'ampla volada, eserit amb passié, que és com g'han d’escriure
ele drames... i les comédies. En fred no ¢s pot fer res ﬂl:_ bho.

“La cancé de lemigrant” és una obra plena de vigoria i
d’empenta, perfectament estructurada. i dialogada amb so-
‘brietat,

Cal fixar l'atencié en aquest autor nou, en P, Teixidor Elies.
Creiem que pot fer coses.

La intrepretacid de “La cangd de l'emigrant”, molt digna
d’elogi per part de tots els disciplinats actors de la companyia
Claramunt-Adria,

PER ACABAR

La temporada lirica de I'Apolo s'ha acabat, no direm com
el rosari de l'aurora, perd si d'una manera molt semblant, Hi
havia un “divo™: en Sagi Barba, Hi havia una obra: “La cam-
pana rota”. Malgrat aquests elements la companyia ha ple-
lat,

Hom diu si l'empresari, un tal Perales, ha fugit amb els
diners.
ADRIA GUAL

Hem rebut una letra d'Adria Gual, el meritissim creador
del “Teatre Intim”, pregant-nos remerciem z tots aquells que,
durant la passada malaltia s'han interessat per ell.

Satisfet el seu desig afegim-hi nosaltres la satisfaccid que
sentim en veure el nostre amic fora de perill.

W -

“ =,

POTSER TE RAO

——-Home, si en fa més fora de laigua, que dintre!
—Amb aquest fred et banyes?
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FUTBOL
Aix0o del Campionat de la Lliga va marxant que enamora.
Recordeu tot alld de que el Barga no apiria a Sant' Sebastia

ni'a La Manigua perqué c']_ maltractaven? Dones tot plegat, no

rés. Shan reuwnit ums guahts renyors; han engegat uns for-
mosos i académics discursos; han retret tot. @lld de Uesportivi-
tat i dels sacrificis pel millorament de la raga... i després d’un
ben servit tiberi, han fet les paus i han firmat uina espécie de
pacte Kellog, declarant les bronques fora de llei. Dintre uns
dies, es repartird als socis dels cercles de futbol, una espécie
de bandol de la directiva, ordenant als socis silenci quan va-
gin maldades, i consideracié als batuts quan-el triomf somri-
gui. Res: alld que en termes seriosos se’n diu equanimitat...

Pobres. referees! Si els batuts no poden esbravar-se ape-
dregant Padversari, hauran de deixar tots els “obsequis” per
'home del xiulet. Davant d’aixd, el collegi d’arbitres pensa can-
viar el “traje de luces” dels seus socis; en loc d'una americana
blava amb trenetes blanques, portaran armadura de edat mit-
jana.

A casa, tingué lloc, diumenge, el partit lliguero Espafiol-Eu-
ropa. El campié va atonyinar al “Sots” per 3 a 1, amb Iele-
gancia, mestria, refinament, finura, diplomacia i bohs modals;
Un partit en el que la fraternitat estigué a l'algaria d'un grata-
cels i una davantera que torna pels seus furs, fou el que veiérem
en 'encontre entre europeus i espanyolistes. Confessem que ens
divertirem després ’hora i mitja de joc académic i de gran re-
leu. Si tots els partits fossin com el de diumenge, no dubtem
que el futbol passard a ésser espectacle de testes selectes. Pe-
rd, com que una flor no fa istiu, haviat veurem fr.mda aquesta
lluna de mel del joc de la guitza

El Barga ha anat a Sant Sebastid per a donar la réplica a
la Reial de Donéstia. Total, tres a cap... i també amb toda equi-

~dad y aseo. Flors, violes, caramels, somriures,...viva la Pepal
" Decididament, el futbol ha passat ja la seva época de “pe-
dra”. Pero, no convenguts encara del tot, preguntem: no hi
haurd recaiguda?
ATLETISME

Uns quants xicots d'aquests que els diumenges es de-
‘diquen a correr amb calgotets, samarreta i sabatilles pels ca-
trrers de la ciutat, va anar diumenge a Gijon per a cérrer en

. ¢l campionat d'Espanya de Cross. Els plomifers entesos deien
que tenien molt boris rems i que guanyarien.

Perd els “rems” han estat dels plomifers que els han ficat a
la galleda: I'equip catald rebé una palissa del v13ca1 que
per poc ens ocasiona I' enterrament.

“Un tropezdm...”

Els “camelots du roi” sén la gent més divertida de Fran-
¢a. Després de lalliberament de Daudet de la Santé, ara se-
gresten M. Deladier, que havia d’anar a un banquet a Alsicia,

- i I'abandonaren al mig del camp, tal com fan els joves “cor-
ridos” Zmb Ies tanguistes.

A Novetats, la primera estrena serd d'un capelld poeta. Es
coneix que ‘el tomb politic i confessional de la “Publicitat” ha
deixat ja sentir, per gricia i obra del senyor director, la seva
influéncia en lescenari del carrer de (Casp. Asseguren també
que en Bofill i Mates apadrind U'obra.

@ AR
; o EEm

Ja és pega-la d'en Cambdl .

O siné, mireu el que din “La Nacién” del seu article con-
tra els futbolistes. Ara resulta que tots dos estan d'acord. En
el seu lloc, renuncidvem a escriure’n cap més, no fos cas que
cada vegada s’hi anessin posant més,

. o

El cap de la comunitat d’empresaris de Romea va dir aquest
dia que la temporada vinent sols representaran traduccions,
perqué aqui no hi ha res més que literats,

Aixd deun dir-ho per en Roure, per en Montero i en Mantua,

44
Ala porta del despatx que tenen els d' “El Mati” en aguella

casa de I'“Equitativa”, ens diuen que hi han posat un lletre-
ret que diu: “No «’admeten més redactors”.

L]

8,

A Paris, un altre banquer viu s’ha algat amb una bamba de
varis milions de franecs,
Aixd ens sembla a nosaltres Ict expressament per enemics

del régim capitalista per a desacreditar el sistema,

L
a
Ha causat gran estranyesa que en el sopar en honor de Car-
les Capdevila no hi assistis el sincerissim T. i A. Se’ns asse-
gura, perd, confidencialment que el representava el senyor Pous
i Pagés, _—
B
Preguntava un badoc en aquest sopar:
—Sabrien dir-me en qualitat de qué assisteixen a tots els
apats de teatre en Josep Sunyol 1 en Jaume Fonolleda? Quin

“paper hi fan?

Home!l... Fan de “Rico primero” i de

&8
Ara si que va de debd aixd I’ El Mati”. Feu-vos carrec que
ja han-comprat una guillotina; el que passa és que hom no
sap en que la utilitzaran,

“Rico segundo”.

b4

A un publicista francés que Vany 28 mati un diputat, ia
broma li costa quinze anys de treballs forgats i cent mil fram,;s
d’indemnitzacid.

A Franca deuen pagar molt bé als que fan treballs forgats,
perqué si no, no sé com podrd pagar la indemnitzacid. ;

]

Cal remarcar la conferéncia que- sobre poesia ha donat
Carles Riba a les Galeries Maragall: Intelligéneia, passié, for-
midable sentit critic.

I després, la magnificéncia dels versos.

8

El nostre amic Enric Lluelles, Pautor de “La vida no &s
nostra” i tantes altres helles comddies, estd malalt. Sortosa-
ment, el seu estat, per ara, no és greu,

No cal dir com desitgem veure’l aviat guarit.

Impremta L’Esquella La Camana ;Olm,8, Bercelons
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152—L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

VAL MES AIXI

Swings, upercuts; per qué tenen noms angle-
sos els cops?

—Perqué quan en reben, com que no els entenemn,
no els fan tant mal,




